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Erika Mann
Erlenbach bei Ztrich, am 8., Jamar 1955,

Sd r verehrter Herr Bonnier, =

anbel Kerstins Sanatoriums-Rechnung fir den Monat Dezem-
ber. Sie sehen, der verausgabte Betrag hiilt sich nicht gans
unerheblich unter dem befilirchteten 1000 Franken.

Aug der beiliegenden Kople meines Briefea an den Chef-
arzt, Dr. Strub, wird Ihnen hervorgehen, dass fiir die Frist
voM l. Januar bis zum 30, April die wn Ihnen ausgesetzte
Honatssumne von Sclw.Fr. 750.-- nicht (berschritten werden
darf und wird, Im brigen denke ich, dass Herr Dr., Strub dle
diesbeziiglich mit ihm getroffemen Vereinbarungen mir in Bilde
schriftlich bestitigen wird. Selne Bestitigung geht Ihnen damn
sofort zu.

Es ist mir eine Freude, Ihnen mitteilen zu ki dass
Kerstins Zustand sich ingwlschen unverkennbar gebessert hat,
llauliuh.‘ am letzten Tag des Jahros, gab man ihr dreli Stunden
“"Urlaub". Dr. Sgrub selbst fuhr sie nach Zirich und getzte
sie an einem von lhr gewthlten Punkte ab. Was hiitte sle nicht
alles treiben kinnenl Sie "trieb" aber gar nichts, sondern
nahm sogleich telefoniache Fnrbindnnf t mir auf, - was
umgo ergreifender ist, als schllesslich ich es war, die sie
internieren liesa. Ich holte sie in Ziirich ab und sle ver-
braghte all ihre drel Urlaubsstunden bei uns, glicklich iber

- das Zusamzensein, nicht "laut", nicht “heftig" und durchaus
verstiindlg, so lange man es nur vermochte, sie abzulenken ven
ihren Zwangsvorstellungen und Wehnideen. Nie, seit ihrem Ein-
treffen hier habe ich nlo;h 49 .wlm'.:lar.5 ag\ut-r Verfassung gesehen.

Wie friher vermerkts Dle Besserung muss nicht anhalten
und such der Arzt weiss nicht, wie der "Fall" sich weiter
entwickeln wird. Dass aber Kerstin zu Dr. Strub mittlerwelle
Vertrauen gefasst hat, ist gewlss wichtig und kinnte sehr
gilnstige Folgen haben.

it erneutem Dank fir all Ihre Freundlichkelt und den

besten Wiinschen zum neuen Jahr fiir Sie beide - auch und be-
sonders von meinen Eltern -

Ihre sehr ergebene




